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B.HAQVERDiYEViN “XORTDANIN COHONNOM MOKTUBLARI”
OSORINDO ISLONON ATALAR SOZLORI VO MOSOLLOR,
PAREMIOLOJi VAHIDLOR
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SUMMARY
PROVERBS AND PARABLES WHICH ARE USED IN THE WORK "LETTERS OF
HELL FROM THE GHOST" BY A. HAGVERDIYEYV,
PAREMIOLOGICAL UNITS

Proverbs and proverbs are artistic examples that reflect the history of the people's struggle,
have been tried and passed the filter of experience for centuries, and cover various topics. Many
writers in world literature have often turned to this wisdom-filled treasure of the people to express
their thoughts in short words. A.Hagverdiyev skillfully used proverbs and proverbs in his works.
The artist used the wisdom of the people for two purposes. In the first case, it is serious. In the
second case, it is accompanied by critical laughter. Although writer gives some of the proverbs
with serious content in Persian, he definitely presents the translation to the readers so that the
meaning is clear.
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PE3IOME
MOCJIOBULIBI U ITPUTUYU, KOTOPBIE UCITOJIb30OBAHBI B ITPOU3BEJEHUN
A XAT'BEPJUEBA «<AACKHUE BYKBbI OT IPUBUAEHNS»,
MMAPEMUOJIOTMYECKHUE EJVMHULIBI
[locnoBuLBl M TOTOBOPKH SBISAIOTCS Xy IOKECTBEHHBIMHI 00pa3LamMu, OTPaKarolMMK UCTO-
puto 60pbOBI Hapoaa, MPOBEPEHHBIMU U MPOIIEIIINMU (PUIBTP OMbITA BEKOB, OXBATHIBAIOIIUMHU
pasnuuHble TeMbl. MHOrMe mucaTes MUPOBOIl JUTEpaTypbl 4acTO OOpalaINCh K 3TOMY HaroJl-
HEHHOMY MYJPOCTBIO COKPOBHILY HapoJa, 4TOObI BBIPA3UTh CBOM MBICIM B KOPOTKHX CJIOBax.
A.XarpepaueB yMeNno KCIHONb30Bal B CBOMX NPOW3BEICHHAX MOCIOBHIBI W MOCIOBULBL. My -
POCTh HapoJa XyJOXKHUK UCIOb30Bal U OBYX Liesiell. B mepBom citydae 310 cepbe3Ho. Bo BTO-
pOM CiIydae OH COMPOBOXKAACTCS KPUTHUECKUM CMEXOM. XOTs MHcaTes]b MNPUBOAUT HEKOTOpBIE
MOCJIOBHLBI CEPBE3HOTO COAEPKAHNA HAa MEPCUICKOM SI3bIKE, OH 0053aTEIbHO MPEACTABISET YATA-
TEJISIM NePEeBOJ, YTOObI CMBICI OBLIT SICEH.
KiroueBbie ciioBa: A. Xarsepaues, XopJaH, NOCIOBULIbL, aIUIOAUCMEHTBI, PyTraTeabCTBA.

Atalar sozlori vo masallor xalqin miibarizs tarixini oks etdiron, asrlordon bari
sinanaraq golon va tacriibanin siizgacindon kec¢on, miixtalif movzulari shats edon,
badii niimunalardir. Diinya adsbiyyatinda bir ¢ox yazigilar 6z fikirlorini qisa s6z-
lorlo ifada etmokdon 6trii xalgin hikmot dolu bu xazinasine tez-tez miiraciot etmis-
lor. ©.Haqverdiyev do 6z asarlorinds atalar s6zlari vo masallardan ustaligla istifa-
do etmisdir. Sonatkar xalqin hikmoat xazinasindon iki moagsadls istifads etmisdir.
Birinci halda bu, ciddi mazmunda olur. Ikinci halda tongidi giiliislo miisayiat edi-
lir (Miitollimov 1988: s. 282). ©dib ciddi mazmunlu atalar sézlorinin bozilorini
fars dilinds verso do, monast aydin olsun deys torctimoasini do miitloq sokildo oxu-
culara toqdim edir:
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- “Kafor bacohonnom namiravad kosan-kosan miborond (Kafir cohonnomo
getmoz, onu ¢oka-¢oko apararlar)”.

- “Abi surost, ¢i qabiliyyst darad, biideh, berizod bo guri-padoras™ (Sor
sudur, no shomiyyati var. Ver, toksiin atasinin goruna)” (Haqverdiyev 2005: s.51).

Yazic1 satirik mozmunlu atalar s6zlorini daha ¢ox satirik obrazlarin dilinds
isladir. Masalon, Mirza Qosunali Tobrizi iksir diizoldorok cohannoms yola saldigi
Xortdanin arxasindan bela deyir ki, “Deyirlor ¢ox oxuyan ¢ox bilmaz, ¢ox gozon
cox bilor”, “Axsamin xeyrindon isa sabahin sari” (Haqverdiyev 2005: s. 44).
Oslinds yazig1 bu ciir atalar s6ziilorini daha ¢ox kinayali sokilds isladir. Bagga bir
satirik obraz olan tokgoz Hacimin dilindon deyilon asagidaki atalar s6zii do maraq
dogurur: “Keg¢al dorman bilsa, 6z basina yaxar” (Haqverdiyev 2005: s. 88).
Tokgdéz Haci “kegol” dedikds Dasturovu nozords tuturdu. “Odabagsinin
hekayasi”ndo Formanin dilindon soslonon atalar sézlori iso ciddi mozmuna
malikdir: “Koasilsin iki 2l ki, bir bas1 saxlaya bilmaya” (Haqverdiyev 2005: s. 96).
“Axtaran tapar” atalar sozii iso Xortdanin dilinden deyilir.

Azorbaycan badii nosrinin inkigsafinda misilsiz xidmati olan ©.Haqverdiyev
yaradiciliginin avvallarinds (XIX asrin sonlarinda) dram asari yazsa da, XX asrin
ovvallorindo miitomadi olaraq nosr asarlori, o ciimlodon, hekayalor, povest
yazmagla masgul olmusdur. Dram asarlorindo olduu kimi, nosr asarlorindo do
O.Haqverdiyev uzun motloblordon qisa bohs etmoyin ustasidir; yazdiglar
arxasinda yazmadiqglarin1 da gérmok miimkiindiir. Gorkomli yazig¢inin bir sira he-
kayalorinds kéhna nasil axlaqi ils yeni nasil axlaq bir-biri ilo qarsilagdirilir, atalar-
ogullar dilemmasi yasanir. ©.Haqverdiyevin maarif¢i realizmi hekays yara-
diciliginin ilkin marhoaloasinds dini aspektds tozahiir edir; “Pir”, “Sabih”, “Seyidlor
ocag1” kimi hekayalords dini fanatizmi hodsflodiyi halda, ilk hekayasinds insana
islam oxlaqi ilo aydin yol gostorir. Demali, oksaor maarifparvarlor kimi, Haqver-
diyev do dini hodof se¢mir, biitoévliikdo cohalati tonqid hodafine tus edirdi. ©do-
biyyatsiinas Tehran Olisanoglu yaziginin “Ata-ogul” hekayasini “milli miisslman
hayatinin “proza”sini veron ibrotli bir hekays™ adlandirir (Slisanoglu 2006: s.60).
Bu xott yaziginin “Xortdanin cohannom moaktublar1” povestindo daha da qabar-
dilir. Povestin mazmununda miixtolif mosalalor gabardilsa da, asorin asas ideyast
didaktik xotdir. Sanatkar dini fanatizmi kaskin tonqid atasina tutdugda bels oxlaqi-
didaktik istigamoti yaddan ¢ixarmir, an ¢ox bu istiqgamata yo6noalir.Odabasinin
cohannamdoa gordiiytii bir ¢ox “hacilarin™, “masadilorin™ bu diinyadaki 6vladlarina
cagiriglart da, aslinda, bu xattin badii tozahiirii kimi geyd oluna bilar.

Istedadli yazig1 yeri goldikco osorlorinde 6z mogsading, maramina uygun
olaraq masallordan ds istifads edir. Eyni zamanda islotdiyi mosallorin konteksto
uygun menasini da izah etmoklo oxucuda anlasilmayan, qaranliq qalan magqam bu-
raxmir. Niimuns tgiin deys bilorik ki, “imam evini yixsin” masoli “Qarahacili”
deyilon yerdo yaranmigdir. Magsoadi Sofor hagqinda olan shvalat homin mosali
aydinlagdirir. Yaxst gazanc alds eloyon Mogodi Soforin evina golib moharrom
ayinda yeddi giin ehsan yeyan din xadimlori an sonda onu tamamilo miiflislogdirib
var-yoxunu gdya sovururlar. 9dib yeri golondo miibaligs mozmunlu idiomatik ifa-
dolordon do istifado edorak: “Quzdir bir-iki giin aglayib sakitlasacak. Sonra siid
goliindo iizonds diinya yadindan ¢ixar”, “Bizim Ibrahimin avara oglunun fikri
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diisiib basina” va ya “qamini dondardi it ganina” (Haqverdiyev 2005: s. 96-97)
fikrin daha canli, emosional ifadasina nail olur.

Folklorstinas Azad Nobiyev folklor matnlorinds islonan paremioloji vahid-
larlo bagli qeyd edir ki, “alqis va qargislar xeyir va sar tosavviirlori ilo bagli mey-
dana golon paremik vahidlordir. Alqislarda xeyir amollor taqdir edilmis, qargislar-
da iso insanlara pislik edanlora ugursuzluq, pislik ifade olunmusdur” (Nobiyev
2002: s. 319).

“Xortdanin cohonnom moktublari” daha ¢ox satirik maozmuna malik oldugu
tictin burada gargislar alqislara nisbaton daha ¢ox islonir. Alqislara ntimuns kimi
“Odabaginin  hekayosi” adli sonluq hissodo hokimin dilindon islonon alqig1
nliimuno gostora bilorik: “Gozlorin aydin olsun, az ¢okmaz Forman durar ayaga”
(Haqverdiyev 2005: s. 120).

Miisbat hiss va emosiyalarin ifadasi olan alqislarin oksina olaraq gargislara
povestda daha ¢ox rast galinir. Belo qargislar daha ¢ox idiomatik ifadalor soklinda
togdim edilir. Masalon, Cohannamds Masadi Siinbanin dilindon verilon qargislara
diqqget edok: “Acindan oliir, qoy cam ¢ixsin, olsiin!”, “Di camin ¢ixsin, yan!”
(Hagverdiyev 2005: s. 77).

O.Haqverdiyevin asarlorinds qargislarla barabar andlar da 6ziinamoxsus yer
tutur. Badii matnlords andlar kimisa nayass inandirmaq magsadi ils iglonir. Mora-
sim folkloru ils bagli janr olan andlar insanlarin miiqaddas hesab etdiklori varlig-
lara garst inaminin ifadssidir. Professor Azad Nabiyev bu mosals ilo bagh qeyd
edirdi ki, “and igmok miigoddas hesab edilmis, bir sira xalglarda and1 pozmaq {is-
tlinda agir cozalar totbiq olunmusdur” (Nabiyev 2002: s. 323).

Xortdan cohonnomo goldikdon sonra ©.Haqverdiyev ustaligla kinayo
tisulundan istifado edorok cohonnomin “gdzolliklorindon™ bohs agir. Olbatto,
burada kinayanin oldugu he¢ kima sirr deyil. ©dib, 6zii do yazdiglarina kimsanin
inanmayacagini bildiyi {iglin Qurana and i¢mir. Ciinki Qurana yalandan and igmok
iman ohli liglin boylik giinah sayilir. Bunun avazinds yazigi badii priyomdan
istifado edir vo yalan olan varliglara, insanlar torofindon uydurulan qazanc
monbalorine and igir. Yazigcinin “Seyidlor ocagi” hekayasindo Seyid ©hmadin
andlarin1 xatirlamagq kifaystdir: “And olsun Caforqulu xanin éviadinin agizlarinin
tiipiircayina, and olsun Topal Seyidin barmagiin qanina, and olsun desikli
agaca, qazaq qabrina, Xoalifali ocagina, cindirli pira, Cicim ocagina, Oskiirak
pirina, and olsun Xorasan miitovalli bag¢isimin anbarindan ¢ixan sarab kiiplarina,
imam Ciimanin bugda anbarmma, Bala kesisin tasina, Mirza Qosunali Taobrizinin
cariglarina, dorvig Qirismalqulunun dissiz afilorina, yazdigim sozlords bir harf
qalat yoxdur; hamist haqq sozloridir” (Haqverdiyev 2005: s. 53).

9dib andlar: sadaladigdan sonra and ic¢diyi nosnolor haqqinda miioyyan
izahat da verir. Bu izahlar arasinda daha maraqlist “Topal seyid”lo baglidir. Agir
xastoliya diigar olmus bir soxs Topal seyidin qanindan ¢6rays batirib yeso,
xastaliyina sofa tapardi. Bir giin Paster xostoxanasina getmayi artiq xarc bilon xas-
to doardina cars tapmagq ti¢iin Topal Seyidin yanina gedir. Ancaq alt1 haftadon son-
ra vofat edir. Ancaq yenas do insanlarm Topal Seyids qgarsi inami1 azalmir. Insanlar
guya seyidin yanina etiqadla getmadiyi {iglin xastonin 6ldiiyiinii zonn edirlor.

Yaziginin ovval and i¢ib sonra haqqinda molumat verdiyi bu pirlor aslinds
onun tonqid va ifsa obyektloridir. Gorlindiiyti kimi, istedadl1 yazici istifads etdiyi
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andlardan belo mévhumati, avamlig tonqid tisuli kimi istifads etmaklo mévhuma-
ta meydan oxuyurdu. Qeyd etdiyimiz kimi, “Xortdanin cohannam moaktublar1” po-
vestindo islodilon andlarda daha ¢ox satirik shvali-ruhiyys hakimdir.

“Xortdanin cohannam moktublari”nda istifads olunan digar folklor niimuna-
larindan biri do agilardwr. “Agilar xalqumizin gadim nagmolarindon olub “yugla-
ma” sozii ilo bagh yaranmigdir" (Nabiyev 2002: s. 296). ©.Haqverdiyev “Azor-
baycanda teatr” adli maqalesinde agilar haqqinda yazirdi: “Qoadim Azarbaycanda
6lon boyiik gohromanlar {igiin aglamaq adst idi. Qohroman 6lon giinli camaati bir
yera toplayardilar. Bu toplantiya “yuq” deyardilor. (Yuqlama — aglamaq soziin-
dondir)” (359).

“Xortdanin cohannam maktublar1” povestinds maraqli bir shvalat oxuyurugq.
Belo ki, Masadi vafat edon hansisa varli bir soxsin yasina gedib yalandan ah-vay
edib aglayirdi vo sonra da yens yalandan deyirdi ki, “marhumun mans filan qadar
borcu var idi”. Olbatts, morhumun yaxinlari da onun ruhunun rahatliq tapmasi
tictin Moasadinin dediyi moblagi verirdilor. Masadi getdiyi yasda bels ag1 deyirdi:
“— Olimdan gedon qardasim vay! Umidim vay! Belimin dayagi vay!..” (Haqverdi-
yev 2005: s. 39).

9O.Haqverdiyev “Azorbaycanda teatr” moqalasinds 6lii ti¢lin aglamaq adati-
nin iranllar arasinda mogollarin hakimiyyati illorinden davam etdiyini, daha sonra
Safavilarin bu adatin adini1 doyisorak révzexanliq qoyduglarini yazirdi. Camaat bu
morasimlords aglasir, sinasing va bagina doyiirdii (360).

9O.Haqgverdiyevin tohkiys iislubu da olduqca maraqlidir. ©dib 6z yaz {islu-
bunda yazili ananadon golon iinsiirlorlo sifahi yaradiciliq elementlorini ustaligla
sintez etmayi bacarirdi. Bu da onun yazig1 dilina xtiisusi sirinlik gatirir, daha da oxu-
naqgli edirdi. ©dibin tohkiyasi ilk névbada, boyiik somimiliyi vo tabiiliyi ilo segilir.
Haqverdiyevin nasr yaradiciliginda badii ifads vasitasi kimi kinayslarin da rolu ol-
duqca zongindir. 9dibin kinays va eyhamlart lakonikliyi vo yigcamligr ilo segilir.
Lakin onun asarlorinds kinays giiltistin, x{isusan da satiranin qiivvatli torkib hissasi-
ni togkil edir. Oslinda bu cohat adibin biitdv nasir {islubu tiglin saciyyavidir.

Umumiyyaetlo, ©.Haqverdiyevin yaradicilig1 biitovliikdo xalqumizin azadlig
va taraqqising, onun hayat vo moisatinin daha da inkisafina xidmot edirdi. Yazig1
har zaman dogma xalqina, onun sifahi yaradiciligina, folkloruna bagli olmus, hom
yaradiciligi, hom do faaliyyati ils xalqinin modani inkisafina vo seadatine boyiik
tohfo vermisdir.
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